
 

STAND MODULAIRE “BOOMERANG” 

 “BOOMERANG” MODULAR STAND 

Description 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Structure 
Construction en système R8 avec profils en aluminium thermolaqué blanc. Panneaux de séparation mélaminés 
blancs, épaisseur 3.2 mm. Dimensions par paroi de L100xH250cm : utiles : L97.6xH238.4cm et visibles 
L96xH236cm. Un décor bleu ou rouge sera fixé à chaque extrémité de votre stand. 
R8-system frame construction with white aluminium profiles. White infill panels, 3.2 mm thick. 

Wall dimensions of L100xH250cm : useful : L97.6xH238.4cm and visible L96xH236cm. A blue or red decoration 

at each side of your stand will be fixed. 

 
Bandeau & inscription / Fascia name board 

Un bandeau en traverses blanches est prévu le long des façades ouvertes. L’enseigne avec nom exposant en 
lettrage standard noir se fixe sur le bandeau frontal. Sur le haut du stand un décor est prévu de part et d’autre 

du stand. White crossbars, 7 cm high, is build-up along the open stand fronts. The fascia name board with 
corporate name black standard lettering is fixed to the crossbars. 

 
Eclairage / Lighting  

Un spot de 100W par 3m2 de surface de stand est inclus. L’arrivée électrique N’est PAS comprise et doit être 
commandée directement auprès de Palexpo Genève. 
A 100W spotlight for every 3sqm of stand area is including in the basic package. The power supply is NOT 

included and should be ordered directly from Geneva Palexpo. 

 
Moquette / Carpet 

La surface totale du stand est recouverte de moquette. (Voir formulaire Enseigne + Moquette + Décors.) 
The overall stand surface is covered by a standard carpet.(See the order form for fascia board+carpet..) 

 
Mobilier - Aménagements complémentaires - / Furniture - Additional Fittings 

Pour augmenter l'attrait de votre stand, vous avez la possibilité d'agrémenter la structure de base avec de 
nombreux éléments de décoration ou de communication (éléments de structure, audio-visuels, impression 
numérique, display, mobilier) disponibles sur commande. Les panneaux peuvent être en couleur (standard ou 
scotch à choix) ou imprimés selon les fichiers graphiques que vous nous aurez transmis. La structure reste 
blanche. 
To increase the attraction of your stand, we offer you the possibility to add numerous additional fittings such as 

modular accessories, AV, digital printing, display, furniture, available on request. Panels can be colored 

(standard or wide range of tape) or printed according to the graphic files provided by you. The frame remains 

white. 

 

Informations importantes / Important information 
Les parois, décorations et enseigne sont propriété de Mathys SA et doivent être restituées dans leur état initial. 
Les dégâts éventuels seront facturés. Les systèmes d’accrochage préconisés sont : velcro double-face, pâte 
adhésive, crochet en S +chaînette. L’utilisation de scotch double-face est fortement déconseillée. 
Panel, decoration and fascia boards are property of Mathys SA and must not be altered. Damages will be invoiced. 

The recommended fixing systems are: double-side velcro, tack paste, S shape hook + chain. The use of double-

sided tape is strongly discouraged. 

 
 

 

 

Le stand modulaire peut avoir, selon son 
emplacement, trois côtés ouverts, deux ou 
seulement la face avant. 
Merci de regarder le plan général d’implantation 
des stands pour connaître les dimensions de 
votre stand et le nombre de côtés ouverts. 
The shell scheme stand can be, depending on 
the location, three open faces, two or only the 
front one. 
Please look at the floorplan to know the 
dimensions of your stand and the number of 
open faces. 

 

 

3x2m 
2 faces ouvertes 
2 open faces 

3x3m 
1 face ouverte 
1 open face 

3x3m 
3 faces ouvertes 
3 open faces 
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